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Qu’est-ce qu’un fichier d’autorité?
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Quel Michel Tremblay?

A. Écrivain
B. Prof. de microbiologie à l’Université Laval
C. Prof. de biochimie à l’Université McGill

Réponse :
Tremblay, Michel, 1942-



Naissance du programme
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PFAN
Programme francophone des autorités de noms
Lancé en juin 2020

○ Bibliothèque et Archives Canada (BAC)
○ Bibliothèque et Archives nationales du Québec (BAnQ)
○ Bibliothèques universitaires francophones du Québec

Au début

Canadiana
Fichier d’autorité bilingue géré par 
Bibliothèque et Archives Canada (BAC)

2018

Fichier d’autorité de BAC divisé en deux:

○ Autorités en anglais : LCNAF (Library of Congress/NACO Authority File)
○ Autorités en français : Canadiana

2020



D’abord convaincre :

● Nos gestionnaires : éviter de refaire le même travail
○ 42 % de chevauchement entre les autorités de BAnQ et BAC
○ 50 % de chevauchement entre les autorités des universités + BAnQ et celles de BAC

● Le fournisseur

○ 1 fichier d’autorité en français de plus de 2 millions de notices

Pourquoi la collaboration?
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● Perdre le contrôle des données locales

● Abandonner les pratiques locales

● Faire des compromis

● Prendre part à un long processus de formation

● Investir beaucoup de temps

Défis de la collaboration
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● Partage des ressources et expertises

● Façonne l’avenir des pratiques de catalogage

● Réduction de la charge de travail
○ Double de notices d’autorité travaillées en 2020-2021 par rapport à l’année précédente 

(source : UdeM)

○ Diminution du nombre de notices originales 

● Réduction des coûts (à long terme)

Résultats de la collaboration
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● Accès à l’information facilité pour les utilisateurs : les formes sont unifiées

● Niveau de qualité rehaussé

● Petits établissements ont accès à un réseau de soutien

● Évolution des normes et pratiques toujours à jour

● Plus facile de lier des données

Résultats de la collaboration
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Projets à l’horizon
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• S’adjoindre de nouveaux partenaires

• Rendre accessible gratuitement le fichier (données ouvertes)

• Faire du fichier une référence pour la francophonie tel que NACO
pour le milieu anglophone

• Promouvoir le partage de données en français avec de nouveaux 
partenaires autres que les bibliothèques (Wikidata)

• Augmenter la visibilité des personnes et organismes qui ont créé
des oeuvres publiées au Québec et au Canada ou qui y ont collaboré

• Participer à la promotion de la culture en langue française



Au-delà du fichier : Wikidata
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Au-delà du fichier : Créer du lien
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Au-delà du fichier : VIAF
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Programme francophone des autorités de noms

https://wiki.gccollab.ca/PFAN_-_Programme_francophone_des_autorités_de_noms

Cardinal, J. (2022). Le Programme francophone des autorités de noms : une 

collaboration prometteuse. Documentation et bibliothèques, 68(3), 5-13. 

https://doi.org/1866/27062

Bérubé, B. et Mainville, N. (2020). Un premier pas pour le Programme

francophone des autorités de noms. Signatures, automne-hiver 2020, 12-13.

https://epe.lac-bac.gc.ca/100/201/301/signatures/2020/automne-hiver-2020.pdf

Pour en savoir plus…

https://wiki.gccollab.ca/PFAN_-_Programme_francophone_des_autorit%C3%A9s_de_noms
https://papyrus.bib.umontreal.ca/xmlui/browse?type=titleindex&value=Documentation%20et%20biblioth%C3%A8ques
https://doi.org/1866/27062
https://epe.lac-bac.gc.ca/100/201/301/signatures/2020/automne-hiver-2020.pdf
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Julie Cardinal julie.cardinal@umontreal.ca

Thi Bao Tran Phan thibaotran.phan@bac-lac.gc.ca

Danielle Poirier danielle.poirier@banq.qc.ca

Merci! 

Des questions? 

mailto:julie.cardinal@umontreal.ca
mailto:thibaotran.phan@bac-lac.gc.ca
mailto:danielle.poirier@banq.qc.ca
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